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Присутствовали:	Члены РРК
	г-жа С. ГАСАНОВА, Председатель
	г-н Ц. ЧЭН, заместитель Председателя
	г-н Э. АЗЗУЗ, г-н А. АЛЬКАХТАНИ, г-жа Ш. БОМЬЕ, г-н М. ДИ КРЕЩЕНЦО, г‑н Э.И. ФИАНКО, г-н И. АНРИ, г-н A. ЛИНЬЯРЕС ДЕ СУЗА ФИЛЬЮ, г‑жа Р. МАННЕПАЛЛИ, г-н Р. НУРШАБЕКОВ, г-н Х. ТАЛИБ
	Исполнительный секретарь РРК
	г-н М. МАНЕВИЧ, Директор БР
	Составители протоколов
	г-жа Л. МАНСЛОУ, г-н П. МЕТВЕН и г-н T. ФРЕНЧ
Также присутствовали:	г-жа Д. ТОМИМУРА, заместитель Директора БР и руководитель IAP
	г-н А. ВАЛЛЕ, руководитель SSD
	г-н Х.А. ЧИККОРОССИ, руководитель SSD/SSS
	г-н Ч. ЛOO, руководитель SSD/CSS
	г-н Д. ТАМ, руководитель SSD/USS
	г-н Ц. ВАН, руководитель SSD/SPS
	г-н А. КЛЮЧАРЕВ, SSD/SPS
	г-н Н. ВАСИЛЬЕВ, руководитель TSD
	г-н С. ДЖАЛАЙЕРЯН, TSD/TPR
	г-жа И. ГАЗИ, руководитель TSD/BCD
	г-н Ч. РИУ, TSD/FMD
	г-н К. БОГЕНС, руководитель TSD/FMD
	г-жа К. ГОЗАЛЬ, административный секретарь
	Радиорегламентарный комитет
Женева, 23−27 марта 2026 года
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	Пункт №
	Предмет
	Меры/решения и основания
	Последующие меры

	1
	Открытие собрания
	Председатель г-жа С. ГАСАНОВА приветствовала членов Комитета на его 101‑м собрании.
Директор Бюро радиосвязи г-н М. МАНЕВИЧ, выступая в том числе от имени Генерального секретаря г-жи Д. БОГДАН-МАРТИН, также приветствовал членов Комитета и поздравил г‑жу С. ГАСАНОВУ с исполнением функций Председателя Комитета в 2026 году. Он отметил, что повестка дня Комитета включает ряд деликатных вопросов, и пожелал членам успешного собрания. Он также предложил Комитету отметить 120‑ю годовщину Регламента радиосвязи, которую МСЭ празднует в этом году, и подчеркнул сохраняющуюся роль Регламента радиосвязи как надежного инструмента для обеспечения надлежащего использования радиочастотного ресурса.
	−

	2
	Принятие повестки дня
RRB26-1/OJ/1(Rev.1)
RRB26-1/DELAYED/2; 
RRB26-1/DELAYED/4;
RRB26-1/DELAYED/5
	Проект повестки дня был принят с изменениями, отраженными в Документе RRB26‑1/OJ/1(Rev.1). Комитет принял решение принять к сведению для информации:
•	Документ RRB26-1/DELAYED/1 в рамках п. 8.2.1 повестки дня;
•	Документ RRB26-1/DELAYED/3 в рамках п. 8.1 повестки дня.
Комитет принял решение отложить рассмотрение Документа RRB26-1/DELAYED/2, в котором администрация Российской Федерации сообщила Бюро о вредных помехах своим спутниковым сетям. Комитет также принял решение отложить рассмотрение Документов RRB26-1/DELAYED/4 и RRB26-1/DELAYED/5, полученных от администрации Исламской Республики Иран, в которых содержится информация по вопросам иностранной спутниковой сети, затрагивающим эту администрацию, и поручил Бюро включить эти документы в повестку дня 102-го собрания Комитета. 
	Исполнительный секретарь сообщит об этом решении заинтересованным администрациям.

	3
	Отчет Директора БР
RRB26-1/4; RRB26-1/4(Add.1)
RRB26-1/4(Add.2); 
RRB26-1/4(Add.3)
RRB26-1/4(Add.4); 
RRB26-1/4(Add.5); 
RRB26-1/4(Add.6); 
RRB26-1/4(Add.8)
	Комитет подробно рассмотрел отчет Директора Бюро радиосвязи, содержащийся в Документе RRB26-1/4 и Дополнительных документах 1−6 и 8 к нему, и выразил Бюро благодарность за предоставленную обширную и подробную информацию.
	

	
	
	a)	Комитет принял к сведению все указанные в п. 1 Документа RRB26-1/4 меры, вытекающие из решений 100-го собрания Комитета. 
	

	
	
	b)	Комитет принял к сведению п. 2 Документа RRB26-1/4 об обработке заявок на регистрацию наземных и космических систем и призвал Бюро и далее прилагать все усилия, для того чтобы обеспечить обработку таких заявок на регистрацию в регламентарные сроки.
В отношении времени обработки запросов о координации, касающихся космических служб, Комитет отметил следующее:
–	продолжается процесс набора персонала; и можно ожидать, что накопившийся в настоящее время объем невыполненной работы по запросам о координации сократится в течение 9–12 месяцев, как только вновь набранные сотрудники вступят в должность и пройдут необходимую подготовку;
–	некоторые не подлежащие координации представления потребовали дополнительной обработки, выходящей за рамки стандартного процесса, ввиду сложности или низкого качества представления;
−	методика определения сборов в счет возмещения затрат не препятствует представлению необоснованных заявок на регистрацию систем НГСО с тысячами спутников.
	

	
	
	c)	Комитет принял к сведению пп. 3.1 и 3.2 Документа RRB26-1/4 о просроченных платежах и о деятельности Совета, касающейся осуществления возмещения затрат на обработку заявок на регистрацию спутниковых сетей, соответственно.
	

	
	
	d)	Комитет рассмотрел п. 4 Документа RRB26-1/4, в котором содержатся статистические данные о вредных помехах и нарушениях Регламента радиосвязи, и обратился к Бюро с просьбой отразить проблему вредных помех службам безопасности в Таблицах 4-2 и 4‑3.
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	e)	Комитет подробно рассмотрел п. 4.1 Документа RRB26-1/4 и Дополнительные документы 1, 2, 3, 4, 5 и 6 к нему о вредных помехах радиовещательным станциям в диапазонах ОВЧ/УВЧ между Италией и соседними с ней странами. Комитет отметил следующее:
•	Европейская комиссия (ЕК) инициировала против Италии санкционную процедуру ввиду вредных помех в диапазоне ЧМ, которая предусматривает необходимость принятия Италией эффективных обязательных мер для устранения этих помех;
•	Италия представила ЕК подробный план действий, направленный на системное устранение вредных помех, а также на поэтапную легализацию станций ЧМ‑радиовещания и их заявление в целях регистрации в Плане GE84;
•	схема компенсации для стимулирования добровольного возврата лицензий на станции ЧМ-радиовещания операторами, создающими помехи станциям соседних стран, более не применяется;
•	что касается вещания DAB, донесений о помехах не поступало, а использование Италией блоков 7C и 7D DAB является временной мерой и носит исключительный характер;
•	продолжается доработка соглашения стран Адриатического и Ионического морей по DAB, при этом все еще ведется обсуждение некоторых вопросов;
•	администрации Хорватии, Франции, Мальты, Словении и Швейцарии вновь заявили, что, несмотря на многочисленные собрания с участием администрации Италии, ситуация с вредными помехами их станциям не улучшилась.
Приняв к сведению предоставленную администрацией Италии обновленную информацию о ситуации, Комитет вновь настоятельно призвал администрацию Италии незамедлительно:
•	принять все необходимые меры для устранения вредных помех станциям звукового ЧМ-радиовещания соседних администраций;
•	прекратить работу всех нескоординированных станций ЧМ и DAB и прекратить выдачу лицензий на работу таких станций;
•	выполнить рекомендации многостороннего собрания по координации 2025 года;
•	предоставить Комитету подробную информацию о подходе, разработанном Италией и представленном в ЕК, в целях решения проблемы помех в диапазоне ЧМ и урегулирования использования станций ЧМ, в том числе о сроках реализации;
•	оперативно предоставить полные технические данные, требуемые соседними администрациями для содействия процессу ослабления влияния помех;
•	приложить дальнейшие усилия по завершению работы над соглашением стран Адриатического и Ионического морей, чтобы содействовать переходу на платформу DAB и уменьшить перегрузку в диапазоне ЧМ;
•	принять участие в совместной кампании по проведению измерений во взаимодействии с заинтересованными администрациями для подтверждения результатов измерения помех.
Кроме того, Комитет призвал все заинтересованные администрации продолжать работу по координации с Италией в духе доброй воли и представить отчет о положении дел 102‑му собранию Комитета.
Комитет поручил Бюро:
•	продолжать оказывать помощь всем заинтересованным администрациям;
•	организовать многостороннее собрание по координации с участием Италии и соседних стран в третьем квартале 2026 года;
•	продолжить представлять отчеты о достигнутых результатах по данному вопросу следующим собраниям Комитета.
	Исполнительный секретарь сообщит об этом решении заинтересованным администрациям.
Бюро:
•	продолжит оказывать помощь всем заинтересованным администрациям;
•	организует многостороннее собрание по координации с участием Италии и соседних стран в третьем квартале 2026 года;
•	продолжит представлять отчеты о достигнутых результатах по данному вопросу будущим собраниям Комитета.

	
	
	f)	Комитет принял к сведению п. 5 Документа RRB26-1/4 о выполнении пп. 9.38.1, 11.44.1, 11.47, 11.48, 11.49, 13.6 и Резолюции 49 (Пересм. ВКР-23) Регламента радиосвязи.
	

	
	
	g)	Комитет принял к сведению п. 6 Документа RRB26-1/4 о выполнении Резолюций 35 (Пересм. ВКР-23) и 8 (ВКР-23). 
	

	
	
	h)	Комитет принял к сведению п. 7 Документа RRB26-1/4 о применении Резолюции 170 (Пересм. ВКР-23) администрацией Анголы, действующей в качестве заявляющей администрации межправительственной спутниковой организации "Спутник Сообщества развития юга Африки" (AGL/SCS).
	

	
	
	i)	Комитет принял к сведению действия Бюро в отношении приостановки использования частотных присвоений спутниковой системе COURIER-3, о чем сообщается в п. 8 Документа RRB26-1/4.
	

	
	
	j)	Комитет рассмотрел информацию, представленную в Дополнительном документе 8 к Документу RRB26-1/4, которая касается ввода в действие негеостационарной спутниковой системы CENTISPACE-2, заявленной администрацией Китая.
Учитывая, что спутники, использованные для ввода в действие спутниковой системы CENTISPACE-2, в итоге достигли орбит, соответствующих заявленным параметрам, и принимая во внимание подробное объяснение, предоставленное администрацией Китая, а также тот факт, что в Правилах процедуры пока не указаны допустимые отклонения для случаев, не подпадающих под действие Резолюции 8 (ВКР-23), Комитет счел частотные присвоения спутниковой системе CENTISPACE-2 введенными в действие 11 сентября 2025 года.
	

	4
	Правила процедуры

	4.1
	Перечень предлагаемых Правил процедуры
RRB26-1/1 – RRB24-1/1(Rev.6)
	После собрания Рабочей группы по Правилам процедуры под председательством г‑на A. ЛИНЬЯРЕСА ДЕ СУЗА ФИЛЬЮ Комитет:
•	пересмотрел и утвердил перечень предлагаемых Правил процедуры, содержащийся в Документе RRB26-1/1, с учетом предложений Бюро о пересмотре некоторых Правил процедуры и предложений по новым Правилам процедуры;
•	поручил Бюро опубликовать пересмотренный вариант этого документа на веб‑сайте, а также подготовить и распространить эти проекты Правил процедуры заблаговременно до 102-го собрания Комитета, чтобы обеспечить администрациям достаточно времени для представления замечаний;
•	принял к сведению, что в отношении Резолюции 1 (Пересм. ВКР-97) Бюро представило предложения по возможным изменениям Правил процедуры, учитывающим замечания от администраций по Циркулярному письму CCRR/70, содержащиеся в Документе RRB23-3/3, которые будут дополнительно обсуждаться на следующем собрании.
Рабочая группа также продолжила пересмотр Правил процедуры, определила дополнительные правила, подходящие для переноса в Регламент радиосвязи, и рассмотрела предлагаемые поправки к соответствующим положениям. 
	Исполнительный секретарь опубликует пересмотренный перечень предлагаемых Правил процедуры на веб‑сайте.
Бюро подготовит и распространит эти проекты Правил процедуры заблаговременно до 102‑го собрания Комитета.

	4.2
	Проект Правил процедуры
CCRR/80
	Комитет подробно обсудил проект Правил процедуры, который был распространен среди администраций в Циркулярном письме CCRR/80, а также полученные от администрации Соединенных Штатов Америки замечания, содержащиеся в Документе RRB26-1/5.
В отношении предлагаемого проекта изменения Правил процедуры по Части B6, касающегося применимости п. 9.21, и § 3.8, Комитет отметил следующее:
•	что касается добавления подвижной, за исключением воздушной подвижной, службы в Таблицу 1 Правил процедуры по Части B6 в качестве затронутой службы, то это добавление основано на § 2 Приложения 5, где указывается, что для применения п. 9.21 требуется согласие в отношении частотных присвоений, которые относятся к той же или к другой службе, которой данная полоса частот распределена на равных правах или с более высокой категорией распределения;
•	что касается применимости критерия, содержащегося в § 3.8 Правил процедуры по Части B6, то на своем 74-м собрании Комитет принял решение использовать для фиксированной службы тот же критерий, который был разработан для защиты фиксированной спутниковой службы; 
•	аналогичным образом, в CCRR/80 было предложено использовать тот же критерий для защиты подвижной службы в той же полосе частот, поскольку: i) в МСЭ-R отсутствует конкретный критерий защиты подвижной службы; и ii) критерии защиты для фиксированной спутниковой и фиксированной служб обычно строже критерия защиты подвижной службы.
Вследствие этого Комитет утвердил Правила процедуры, опубликованные в Циркулярном письме CCRR/80, без дополнительных изменений, как они изложены в Приложении к настоящему Краткому обзору решений.
	Исполнительный секретарь сообщит об этом решении администрации, представившей замечания.
Исполнительный секретарь обновит и опубликует Правила процедуры соответствующим образом.

	4.3
	Замечания от администраций
RRB26-1/5
	
	

	5
	Просьбы об аннулировании частотных присвоений спутниковым сетям согласно п. 13.6 Регламента радиосвязи

	5.1
	Просьба о принятии Радиорегламентарным комитетом решения об аннулировании частотных присвоений спутниковой сети KSU_CUBESAT согласно п. 13.6 Регламента радиосвязи
RRB26-1/9
	Комитет рассмотрел содержащуюся в Документе RRB26-1/9 просьбу Бюро принять решение об аннулировании частотных присвоений спутниковой сети KSU_CUBESAT согласно п. 13.6 Регламента радиосвязи. Комитет счел, что Бюро действовало в соответствии с п. 13.6, обратившись к администрации Саудовской Аравии с просьбой представить доказательства продолжающейся эксплуатации спутниковой сети KSU_CUBESAT и указать фактический спутник, который в настоящее время находится в эксплуатации, после чего направив два напоминания, на которые не получило ответа. Вследствие этого Комитет поручил Бюро аннулировать частотные присвоения спутниковой сети KSU_CUBESAT в Международном справочном регистре частот.
	Исполнительный секретарь сообщит об этом решении заинтересованной администрации.
Бюро аннулирует частотные присвоения спутниковой сети KSU_CUBESAT в Международном справочном регистре частот.

	6
	Просьбы о продлении регламентарного предельного срока ввода/повторного ввода в действие частотных присвоений спутниковым сетям/системам

	6.1
	Представления администрации Японии с просьбой о продлении регламентарного предельного срока ввода в действие частотных присвоений спутниковой системе QZSS-A
RRB26-1/3; RRB26-1/6
	Комитет рассмотрел представления администрации Японии о дополнительном продлении регламентарного предельного срока ввода в действие частотных присвоений спутниковой системе QZSS-A, содержащиеся в Документах RRB26-1/3 и RRB26-1/6.
Комитет отметил следующее:
•	Комитет на своем 98-м собрании продлил регламентарный предельный срок ввода в действие частотных присвоений спутниковой системе QZSS-A до 31 января 2026 года;
•	спутник QZS-5 был запущен 22 декабря 2025 года на борту ракеты-носителя H3 для ввода в действие спутниковой системы QZSS-A, однако запуск оказался неудачным;
•	запуск заменяющего спутника QZS-7 был отложен в связи с необходимостью выяснить причину неудачного запуска ракеты-носителя Н3;
•	запуск был перенесен на 1 июля 2026 года при двухмесячном окне запуска до 1 сентября 2026 года.
На основании предоставленной информации Комитет пришел к выводу, что выполнены все четыре условия, для того чтобы квалифицировать ситуацию как случай форс‑мажорных обстоятельств вследствие неудачного запуска ракеты-носителя H3 22 декабря 2025 года. Учитывая окно запуска и период подъема орбиты спутника QZS-7, Комитет принял решение удовлетворить просьбу администрации Японии и продлить регламентарный предельный срок ввода в действие частотных присвоений спутниковой системе QZSS-A до 15 сентября 2026 года.
	Исполнительный секретарь сообщит об этом решении заинтересованной администрации.

	6.2
	Представление администрации Республики Корея с просьбой о продлении регламентарного предельного срока ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети KOMPSAT-6
RRB26-1/8
	Комитет рассмотрел содержащееся в Документе RRB26-1/8 представление администрации Республики Корея с просьбой о продлении регламентарного предельного срока ввода в действие частотных присвоений спутниковой системе KOMPSAT-6 до 31 октября 2026 года.
На основании предоставленной информации Комитет отметил следующее:
•	на 100-м собрании Комитет пришел к выводу, что задержка запуска спутника KOMPSAT-6 квалифицируется как случай задержки, вызванной неготовностью одного из спутников, размещаемых на той же ракете-носителе, однако продолжительность запрошенного продления не обоснована полностью; 
•	поставщик услуг запуска указал окно запуска продолжительностью три месяца – с 1 августа по 31 октября 2026 года;
•	запрашиваемое продление – с 28 февраля 2026 года до 31 октября 2026 года – является ограниченным по времени и обоснованным.
Вследствие этого Комитет повторил вывод, сделанный им на 100-м собрании, а именно, что ситуация квалифицируется как случай задержки запуска, вызванной неготовностью одного из спутников, размещаемых на той же ракете-носителе, и на основании представленных подтверждающих доказательств принял решение удовлетворить просьбу администрации Республики Корея о продлении регламентарного предельного срока ввода в действие частотных присвоений спутниковой системе KOMPSAT-6 до 31 октября 2026 года.
	Исполнительный секретарь сообщит об этом решении заинтересованной администрации.

	6.3
	Представление администрации Республики Корея с просьбой о продлении регламентарного предельного срока ввода в действие частотных присвоений спутниковой системе CAS500-2
RRB26-1/10
	Комитет рассмотрел содержащееся в Документе RRB26-1/10 представление администрации Республики Корея с просьбой о дополнительном продлении регламентарного предельного срока ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети CAS500-2 с 30 апреля 2026 года до 31 мая 2026 года.
Комитет отметил следующее: 
•	поставщик услуг запуска отложил запуск спутника CAS500-2 из-за задержки, вызванной неготовностью одного из спутников, размещаемых на той же ракете-носителе;
•	9 февраля 2026 года администрация Республики Корея была проинформирована о том, что новым окном запуска миссии CAS500-2 станет период с 3 по 9 мая 2026 года;
•	в графике проекта, доступном в представлении, определен период для этапа запуска и начала работы (LEOP), который включает время, необходимое для вывода спутника на заданную орбиту;
•	запрошенное продление – с 30 апреля 2026 года до 31 мая 2026 года – является ограниченным и обоснованным.
Вследствие этого Комитет пришел к выводу, что ситуация квалифицируется как случай задержки запуска, вызванной неготовностью одного из спутников, размещаемых на той же ракете-носителе, и удовлетворил просьбу администрации Республики Корея, продлив регламентарный предельный срок ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети CAS500-2 до 31 мая 2026 года.
	Исполнительный секретарь сообщит об этом решении заинтересованной администрации.

	6.4
	Представление администрации Испании с просьбой о продлении регламентарного предельного срока ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети SECOMSAT‑5‑30W
RRB26-1/14
	Комитет рассмотрел Документ RRB26-1/14, в котором администрация Испании обратилась с просьбой о продлении регламентарного предельного срока ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети SECOMSAT-5-30W.
Комитет отметил следующее:
•	регламентарным предельным сроком ввода в действие полосы УВЧ (290−320 МГц для линии вверх и 240−270 МГц для линии вниз) спутниковой сети SECOMSAT-5-30W является 9 мая 2026 года;
•	спутник SpainSat NG2 был запущен 24 октября 2025 года для ввода в действие спутниковой сети SECOMSAT-5-30W, однако 29 ноября 2025 года произошло столкновение спутника с высокоэнергетической космической частицей, в результате чего были повреждены основные подсистемы;
•	администрация Испании представила подробную информацию для подтверждения того, что данный случай квалифицируется как случай форс‑мажорных обстоятельств;
•	на основании предварительного плана замены, в котором изложены ключевые этапы космической программы SpainSat NG3, было запрошено продление регламентарного предельного срока ввода в действие полосы УВЧ спутниковой сети SECOMSAT-5-30W до 9 ноября 2030 года;
•	переговоры с производителем начались, заключение контракта ожидается в третьем квартале 2026 года;
•	по оценкам, запуск состоится в первом квартале 2030 года, а испытания на орбите должны начаться в третьем квартале 2030 года.
Комитет пришел к выводу, что ситуация квалифицируется как случай форс-мажорных обстоятельств; однако, учитывая, что проект замены спутника находится на начальной стадии осуществления, для обоснования продолжительности запрашиваемого продления требуется более подробная информация. Исходя из этого, в настоящее время Комитет не может удовлетворить просьбу администрации Испании. Комитет предложил администрации Испании представить 103-му собранию Комитета дополнительную информацию, достаточно подробную, чтобы обосновать продолжительность запрашиваемого продления, в том числе подтверждающую документацию (например, контракт с производителем спутника и основные этапы выполнения проекта по изготовлению и запуску спутника). 
Комитет также предложил администрации Испании представить дополнительную информацию для описания всех возможных мер, принятых для сведения к минимуму продолжительности запрашиваемого продления.
Помимо этого, Комитет напомнил администрации Испании о необходимости представить информацию согласно Резолюции 49 (Пересм. ВКР-23) с учетом характеристик спутника SpainSat NG2. Кроме того, Комитет поручил Бюро сохранить в Международном справочном регистре частот частотные присвоения спутниковой сети SECOMSAT-5-30W до завершения 103-го собрания Комитета.
	Исполнительный секретарь сообщит об этом решении заинтересованной администрации.
Бюро сохранит частотные присвоения спутниковой сети SECOMSAT-5-30W в полосах 290−320 МГц для линии вверх и 240−270 МГц для линии вниз в Международном справочном регистре частот до завершения 103-го собрания Комитета.

	6.5
	Просьба о продлении регламентарного предельного срока ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети OMANSAT-73.5E

	6.5.1
	Представление администрации Султаната Оман с просьбой о продлении регламентарного предельного срока ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети OMANSAT‑73.5E
RRB26-1/15
	Комитет подробно рассмотрел Документ RRB26-1/15, в котором содержится просьба администрации Омана о продлении регламентарного предельного срока ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети OMANSAT-73.5E. 
Комитет отметил следующее:
•	подписан контракт с производителем спутника OMANSAT-1, доставка спутника на место запуска запланирована на третий квартал 2028 года; 
•	заключен контракт с поставщиком услуг запуска на доставку спутника OMANSAT‑1 на орбиту во втором квартале 2029 года;
•	администрация обеспечила реализацию программы для временной замены, включающей запуск спутника OG-2 с помощью межорбитального транспортного аппарата (МТА) EPIC (Chimera-Geo-2) для ввода в действие частотных присвоений своей спутниковой сети к 13 декабря 2025 года;
•	администрация не смогла предоставить дополнительную информацию от поставщика МТА и поставщика услуг запуска, которую Комитет запросил на 100‑м собрании, чтобы обосновать дополнительное продление до 20 июля 2026 года в связи с задержкой запуска, вызванной неготовностью одного из спутников, размещаемых на той же ракете-носителе;
•	в отсутствие ответа от поставщика МТА и поставщика услуг запуска были достигнуты договоренности с другим поставщиком МТА, а запуск спутника OG-2 был перенесен, при этом окном запуска станет период с 1 января по 1 мая 2027 года;
•	администрация обратилась с просьбой о дополнительном продлении регламентарного предельного срока с 13 декабря 2025 года до 19 апреля 2027 года. 
На основании предоставленной информации Комитет пришел к выводу, что ситуация больше не является случаем задержки запуска, вызванной неготовностью одного из спутников, размещаемых на той же ракете-носителе, но в данном случае, возможно, присутствуют элементы форс-мажорных обстоятельств. Вследствие этого Комитет не мог удовлетворить просьбу о продлении на данном собрании и предложил администрации Омана представить 102-му собранию Комитета информацию, доказательства и подтверждающую документацию в соответствии с решением ВКР-23 (см. правила, касающиеся продления регламентарного предельного срока ввода в действие спутниковых присвоений, Часть A1 Правил процедуры). Комитет также поручил Бюро сохранить частотные присвоения спутниковой сети OMANSAT-73.5E до завершения 102-го собрания Комитета. 
	Исполнительный секретарь сообщит об этом решении заинтересованным администрациям.
Бюро сохранит частотные присвоения спутниковой сети OMANSAT-73.5E до завершения 102-го собрания Комитета.

	6.5.2
	Представление администрации Папуа-Новой Гвинеи, касающееся представления Султаната Оман с просьбой о продлении регламентарного предельного срока ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети OMANSAT‑73.5E
RRB26-1/18
	Комитет рассмотрел Документ RRB26-1/18, в котором администрация Папуа-Новой Гвинеи представила свое мнение по аспектам координации частот, касающимся представления администрации Омана с просьбой о продлении регламентарного предельного срока ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети OMANSAT-73.5E.
Комитет отметил следующее:
•	не завершена координация частотных присвоений спутниковой сети OMANSAT‑73.5E в диапазонах частот 17,7−21,2 ГГц и 27,5−31,0 ГГц в связи с заявками на регистрацию спутниковых сетей PACIFISAT-1 и PACIFISAT KA-75E в позиции 75 в. д.;
•	администрация Папуа-Новой Гвинеи обратилась с просьбой о том, чтобы продление регламентарного предельного срока ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети OMANSAT-73.5E было предоставлено при условии, что администрация Омана завершит координацию частот и обеспечит защиту работы спутников администрации Папуа-Новой Гвинеи от вредных помех.
Комитет далее подчеркнул, что администрации Омана необходимо продолжить и завершить процесс координации частотных присвоений спутниковой сети OMANSAT‑73.5E с затронутыми спутниковыми сетями других администраций, в том числе Папуа-Новой Гвинеи, в соответствии с положениями Регламента радиосвязи. Комитет призвал обе администрации продолжать работу по координации в духе доброй воли для обеспечения того, чтобы вышеуказанные спутниковые сети не испытывали вредных помех. 
	

	6.6
	Представление администрации Исламской Республики Иран с просьбой о продлении регламентарного предельного срока ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети IRANDBS4-KA-G2
RRB26-1/21
	Комитет рассмотрел просьбу администрации Исламской Республики Иран о продлении регламентарного предельного срока ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети IRANDBS4-KA-G2, которая содержится в Документе RRB26-1/21. 
Комитет поблагодарил администрацию Исламской Республики Иран за предоставление дополнительной информации и подтверждающей документации и отметил следующее:
•	администрация ограничила свою просьбу о продлении регламентарного предельного срока ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети IRANDBS4-KA-G2 периодом в 18 месяцев, который запрашивался первоначально;
•	вся ранее затребованная Комитетом информация в отношении первоначального продления на 18 месяцев, запрошенного в предыдущих представлениях, была предоставлена как доказательство того, что все четыре условия форс-мажорных обстоятельств были соблюдены, и как обоснование продолжительности запрошенного продления; 
•	спутник для спутниковой сети IRANDBS4-KA-G2 был успешно запущен 12 февраля 2026 года.
Вследствие этого на основании информации, полученной на предыдущем и текущем собраниях Комитета, Комитет пришел к выводу, что данная ситуация квалифицируется как случай форс-мажорных обстоятельств. Комитет принял решение удовлетворить просьбу администрации Исламской Республики Иран и продлить регламентарный предельный срок ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети IRANDBS4-KA-G2 с 4 октября 2024 года до 4 апреля 2026 года с учетом периода подъема орбиты.
	Исполнительный секретарь сообщит об этом решении заинтересованной администрации.

	6.7
	Представление администрации Исламской Республики Иран с просьбой о продлении регламентарного предельного срока ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети IRN-TTC-34
RRB26-1/20
	Комитет рассмотрел просьбу администрации Исламской Республики Иран о продлении регламентарного предельного срока ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети IRN-TTC-34, которая содержится в Документе RRB26‑1/20.
Комитет выразил признательность администрации за предоставление дополнительной информации и подтверждающей документации и отметил следующее:
•	просьба о продлении регламентарного предельного срока была обусловлена форс-мажорными обстоятельствами, вызвавшими задержку в создании полезной нагрузки в диапазоне Ka, связанной со спутниковой сетью IRANDBS4‑KA-G2, которая использует ту же спутниковую платформу, что и спутниковая сеть IRN-TTC-34; 
•	администрация ограничила свою просьбу о продлении регламентарного предельного срока ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети IRN-TTC-34 тремя месяцами, а не 21-месячным периодом, который запрашивался первоначально;
•	спутник для внедрения спутниковой сети IRAN-TTC-34 был успешно запущен 12 февраля 2026 года.
Вследствие этого на основании информации, полученной на предыдущем и текущем собраниях Комитета, Комитет пришел к выводу, что данная ситуация квалифицируется как случай форс-мажорных обстоятельств. Комитет принял решение удовлетворить просьбу администрации Исламской Республики Иран и продлить регламентарный предельный срок ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети IRN-TTC-34 с 9 января 2026 года до 4 апреля 2026 года.
	Исполнительный секретарь сообщит об этом решении заинтересованной администрации.

	6.8
	Представление администрации Италии с просьбой о продлении регламентарного предельного срока повторного ввода в действие частотных присвоений спутниковым сетям SICRAL-2A и SICRAL-3A
RRB26-1/23
	Комитет рассмотрел содержащуюся в Документе RRB26-1/23 просьбу администрации Италии о продлении регламентарного предельного срока повторного ввода в действие частотных присвоений спутниковым сетям SICRAL-2A и SICRAL-3A. 
Комитет отметил следующее:
•	действующий регламентарный предельный срок повторного ввода в действие частотных присвоений спутниковым сетям SICRAL-2A и SICRAL-3A истекает 15 сентября 2027 года;
•	в рамках программы SICRAL-3 осуществляется производство двух дополнительных спутников – SICRAL-3A и SICRAL-3B, – запуск которых запланирован на март 2027 года (период подъема орбиты составит приблизительно восемь месяцев) и на декабрь 2027 года (последующий период подъема орбиты составит приблизительно семь месяцев) соответственно;
•	администрация обеспечила реализацию коммерческой программы для временной замены, включающей запуск спутника SIGMASAT-1 для повторного ввода в действие частотных присвоений своим спутниковым сетям к 15 сентября 2027 года;
•	не было представлено никакой дополнительной информации, которая подтверждала бы, что этот спутник способен работать во всех требуемых полосах частот и что он достиг бы орбитальной позиции 16,2 в. д. вовремя, учитывая наличие планов других администраций использовать тот же спутник для ввода в действие различных частотных присвоений в совершенно разных орбитальных позициях; 
•	спутник SIGMASAT-1 был успешно запущен 26 февраля 2025 года, однако из-за проблем с радиочастотной связью межорбитальный транспортный аппарат (МТА) EPIC (Chimera-Geo-1) не смог скорректировать траекторию движения спутника и направить его на геостационарную орбиту;
•	перед запуском никаких нарушений в работе транспортного аппарата выявлено не было, однако речь идет о новой экономичной модели, которая никогда ранее не применялась в космосе;
•	решение использовать непроверенный аппарат для запуска спутника влечет за собой более высокий риск невыполнения миссии – риск, о котором спутниковый оператор был осведомлен и который он принял, что не может рассматриваться как неизбежное обстоятельство, имеющее непредвиденный характер или не зависящее от воли оператора;
•	не было предоставлено информации, поясняющей, по какой причине администрация предпочла это решение всем остальным вариантам, которыми она располагала;
•	было запрошено продление регламентарных предельных сроков повторного ввода в действие спутниковых сетей SICRAL-2A и SICRAL-3A в орбитальной позиции 16,2 в. д. до 30 ноября 2027 года и 31 июля 2028 года, соответственно.
На основании предоставленной информации Комитет пришел к выводу, что данная ситуация не может быть квалифицирована как случай форс-мажорных обстоятельств. Вместе с тем, признавая усилия, предпринятые Италией для замены спутников, преждевременно вышедших из строя в 2021 году, и учитывая, что отставания от графика поставки спутников SICRAL-3 могли быть следствием форс-мажорных обстоятельств, Комитет предложил администрации Италии предоставить информацию с подтверждающей документацией, предусмотренной правилами, касающимися продления регламентарного предельного срока повторного ввода в действие частотных присвоений спутниковым сетям, в соответствии с Частью A1 Правил процедуры, для рассмотрения на одном из будущих собраний.
	Исполнительный секретарь сообщит об этом решении заинтересованной администрации.

	6.9
	Представление администрации Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, содержащее дополнительную информацию в поддержку ее просьбы о продлении регламентарного предельного срока повторного ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети INMARSAT-6-28W
RRB26-1/24(Rev.1)
	Комитет рассмотрел представление администрации Соединенного Королевства, содержащее дополнительную информацию в поддержку ее просьбы о продлении регламентарного предельного срока повторного ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети INMARSAT-6-28W (см. Пересмотр 1 Документа RRB26‑1/24). 
Вместе с тем Бюро проинформировало Комитет о том, что после обмена письмами с администрацией Соединенного Королевства, в которых последней было направлено напоминание о необходимости повторного ввода в действие частотных присвоений INMARSAT-6-28W к 17 декабря 2025 года, администрация Соединенного Королевства согласилась с аннулированием заявки на регистрацию. Таким образом, все частотные присвоения спутниковой сети были исключены, а информация опубликована в ИФИК БР № 3063 от 20 января 2026 года.
Комитет отметил, что администрация Соединенного Королевства имела возможность представить свою просьбу 100-му собранию Комитета или проинформировать Бюро о своем намерении просить о продлении до фактического исключения сети и что администрация Соединенного Королевства не направляла просьбу о восстановлении частотных присвоений спутниковой сети INMARSAT-6-28W в диапазоне Ka ни в Бюро, ни в Комитет. 
Комитет пришел к заключению, что он не может восстановить частотные присвоения и что просьба администрации Соединенного Королевства о продлении регламентарного предельного срока повторного ввода в действие частотных присвоений спутниковой сети INMARSAT-6-28W не может быть рассмотрена, поскольку эта сеть уже исключена, а подтверждение от заявляющей администрации получено.
	Исполнительный секретарь сообщит об этом решении заинтересованной администрации.

	7
	Вопросы, касающиеся предоставления услуг спутниковой связи STARLINK на территории Исламской Республики Иран

	7.1
	Представления администрации Исламской Республики Иран относительно предоставления услуг спутниковой связи STARLINK на ее территории 
RRB26-1/2; RRB26-1/7
	Комитет внимательно рассмотрел Документы RRB26-1/2 и RRB26-1/7 от администрации Исламской Республики Иран и Документ RRB26-1/22 от администрации Соединенных Штатов Америки, касающиеся предоставления услуг спутниковой связи STARLINK на территории Ирана. 
Комитет с глубокой обеспокоенностью отметил следующее:
•	администрация Исламской Республики Иран вновь сообщила о продолжающейся несанкционированной работе терминалов STARLINK на ее территории;
•	администрация Исламской Республики Иран указала, что у нее нет оборудования для идентификации и определения местоположения всех несанкционированных терминалов STARLINK на всей своей территории;
•	ответа от администрации Норвегии получено не было;
•	администрация Соединенных Штатов Америки придерживается мнения, согласно которому Комитет выходит за рамки своего мандата, установленного Статьей 14 Устава МСЭ, и что принимаемые решения выходят за рамки духа и цели Регламента радиосвязи и Всемирной конференции радиосвязи;
•	вопрос о несанкционированной работе терминалов STARLINK на территории администрации Исламской Республики Иран рассматривается Комитетом начиная с 92-го собрания (20−24 марта 2023 г.) без какого-либо прогресса.
Комитет далее отметил следующее:
•	в соответствии с п. 96 Устава Комитет должен рассматривать любые другие вопросы, которые не могут быть решены путем применения Правил процедуры;
•	администрация Соединенных Штатов Америки как заявляющая администрация спутниковой системы STARLINK также ввела в действие частотные присвоения спутниковым системам, поддерживающим систему STARLINK;
•	согласно Резолюции 22 (Пересм. ВКР-23), заявляющие администрации спутниковых систем обязаны сотрудничать в максимально возможной степени для урегулирования вопроса несанкционированных передач (см. п. 3 ii) раздела решает и п. 3 раздела предлагает администрациям); 
•	выполнение пп. 2 и 3 ii) раздела решает Резолюции 22 (Пересм. ВКР-23) может включать в себя дистанционное определение географического местоположения и отключение терминалов, если такие возможности имеются у оператора спутниковой системы;
•	администрации обязаны соблюдать положения Статьи 6 Устава;
•	система STARLINK способна определять географическое местоположение терминалов и отключать их дистанционно.
Комитет также с благодарностью отметил, что Бюро в соответствии с поручением опубликовало на веб-странице информацию по данному вопросу (см. п. 2 раздела решает поручить Радиорегламентарному комитету Резолюции 119 (Пересм. Бухарест, 2022 г.) Полномочной конференции).
Комитет напомнил, что действует в рамках своего мандата согласно п. 96 Статьи 14 Устава, и пришел к следующим выводам: 
•	действия администрации Норвегии не соответствуют обязательствам, изложенным в Резолюции 22 (Пересм. ВКР-23), Резолюции 25 (Пересм. ВКР-23) и Статье 18 Регламента радиосвязи;
•	Комитет не имеет полномочий приостанавливать использование частотных присвоений спутниковым системам из-за несоблюдения Резолюции 22 (Пересм. ВКР-23) заявляющей администрацией.
Вследствие этого Комитет принял следующее решение:
•	вновь обратиться с просьбой к администрации Исламской Республики Иран продолжать, насколько это возможно, прилагать усилия к тому, чтобы выявлять и отключать несанкционированные терминалы STARLINK на своей территории в соответствии с пунктом 3 i) раздела решает Резолюции 22 (Пересм. ВКР-23);
•	вновь обратиться к администрации Норвегии и администрации Соединенных Штатов Америки с просьбой выполнять положения Резолюции 22 (Пересм. ВКР‑23), Резолюции 25 (Пересм. ВКР-23) и Статьи 18 Регламента радиосвязи;
•	настоятельно призвать администрацию Норвегии и администрацию Соединенных Штатов Америки принять все имеющиеся в их распоряжении надлежащие меры к тому, чтобы оператор системы STARLINK немедленно остановил несанкционированную передачу своих терминалов на территории Исламской Республики Иран;
•	включить вопрос о несанкционированных передачах земных станций в свой отчет по Резолюции 80 (Пересм. ВКР-07) для ВКР-27 в целях обсуждения, среди прочего, трудностей, возникающих при применении Резолюции 22 (Пересм. ВКР-23).
	Исполнительный секретарь сообщит об этом решении заинтересованным администрациям.

	7.2
	Представление администрации Соединенных Штатов Америки относительно предоставления услуг спутниковой связи STARLINK на территории Исламской Республики Иран
RRB26-1/22
	
	

	8
	Случаи вредных помех

	8.1
	Представление администрации Франции, касающееся вредных помех ее спутниковой сети в орбитальной позиции 70,5 в. д. 
RRB26-1/12; RRB26-1/DELAYED/3
	Подробно рассмотрев содержащееся в Документе RRB26-1/12 представление администрации Франции, касающееся вредных помех ее спутниковой сети в орбитальной позиции 70,5° в. д., и приняв к сведению Документ RRB26-1/DELAYED/3 от той же администрации, Комитет отметил следующее:
•	администрация Франции сообщила о случае вредных помех, затрагивающих спутниковую сеть F-SAT-N3-70.5E, источником которых является земная станция на территории Ирака;
•	администрация Франции не получила от администрации Ирака ни ответа, ни подтверждения получения своих донесений о помехах, как того требует п 15.35 РР;
•	позднее администрация Франции сообщила, что случаи вредных помех прекратились 27 февраля 2026 года, и поблагодарила администрацию Ирака за устранение вредных помех. 
Комитет поблагодарил администрацию Ирака за действия, предпринятые для прекращения вредных помех частотным присвоениям спутниковой сети F‑SAT‑N3‑70.5E. 
Комитет далее отметил, что сотрудничество между администрациями является основополагающим элементом Статьи 15, и поблагодарил обе администрации за сотрудничество в духе доброй воли при разрешении случаев вредных помех.
	Исполнительный секретарь сообщит об этом решении заинтересованной администрации.

	8.2
	Вопросы, касающиеся вредных помех передачам станций радиовещания на высоких частотах, опубликованных в соответствии со Статьей 12 РР

	8.2.1
	Представление администрации Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, касающееся вредных помех передачам станций радиовещания на высоких частотах Соединенного Королевства, опубликованных согласно Статье 12 РР 
RRB26-1/13; RRB26-1/DELAYED/1
	Комитет подробно рассмотрел Документ RRB26-1/13, представленный администрацией Соединенного Королевства, и Документ RRB26-1/19, представленный администрацией Китая, а также принял к сведению Документ RRB26‑1/DELAYED/1, представленный администрацией Китая, для информации.
Комитет отметил следующее:
•	администрация Соединенного Королевства поставила под сомнение обоснованность проведения двустороннего собрания, рекомендованного Комитетом на его 100-м собрании, в отсутствие подтверждения со стороны администрации Китая наличия помех и их источника;
•	администрация Китая активно проводит контроль на частотах 11 830 кГц, 15 295 кГц и 17 825 кГц, в отношении которых начиная с 2025 года поступают жалобы от Соединенного Королевства. За этот период не было обнаружено ни одного создающего помехи сигнала; 
•	администрация Китая вновь обратилась к администрации Соединенного Королевства с просьбой предоставить дополнительную техническую информацию о типе сигналов вредных помех, времени их появления и продолжительности, диаграмме спектра и местоположении в соответствии с п. 15.27 РР;
•	администрация Китая считает, что двусторонние собрания наряду с необходимым обменом информацией остаются наиболее эффективным способом решения рассматриваемых вопросов.
Комитет обратил внимание на противоречивость сообщений, поступивших от этих двух администрациями, и настоятельно призвал обе администрации сотрудничать в духе максимальной доброй воли для урегулирования всех случаев помех. 
Вследствие этого Комитет поручил Бюро:
•	предложить администрации Соединенного Королевства предоставить дополнительную информацию о технических и административных аспектах и подробные сведения о контроле;
•	предложить заинтересованным администрациям обмениваться необходимой технической и административной информацией, чтобы содействовать разрешению случаев вредных помех;
•	продолжить оказывать поддержку заинтересованным администрациям и, если необходимо, созвать двустороннее собрание, посвященное проблеме вредных помех;
•	представить отчет о положении дел 102-му собранию Комитета.
	Исполнительный секретарь сообщит об этом решении заинтересованным администрациям.
Бюро:
•	предложит администрации Соединенного Королевства предоставить дополнительную информацию о технических и административных аспектах и подробные сведения о контроле;
•	предложит заинтересованным администрациям обмениваться необходимой технической и административной информацией, чтобы содействовать разрешению случаев вредных помех;
•	предложит заинтересованным администрациям сотрудничать в духе максимальной доброй воли для урегулирования случаев помех;
•	продолжит оказывать поддержку заинтересованным администрациям и, если необходимо, созовет двустороннее собрание, посвященное проблеме вредных помех;
•	представит отчет о положении дел 102‑му собранию Комитета.

	8.2.2
	Представление администрации Китайской Народной Республики о проведенном ей радиочастотном контроле в ответ на представления администрации Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, касающиеся вредных помех передачам станций радиовещания на высоких частотах Соединенного Королевства, опубликованных согласно Статье 12 РР
RRB26-1/19
	
	

	8.3
	Представление администраций Эстонской Республики, Латвийской Республики и Литовской Республики, касающееся вредных помех приемникам радионавигационной спутниковой службы и подвижной службы 
RRB26-1/16; RRB26-1/4(Add.7)
	Комитет подробно рассмотрел просьбу администраций Эстонии, Латвии и Литвы, касающуюся вредных помех приемникам радионавигационной спутниковой службы (РНСС) и подвижной службы, которая содержится в Документе RRB26-1/16. 
Комитет отметил следующее:
•	администрации Эстонии, Латвии и Литвы сообщили, что вредные помехи первоначально затрагивали РНСС; вместе с тем в настоящее время помехи наблюдаются не только на больших высотах; в некоторых районах отмечается увеличение помех службам IMT, при этом помехи исходят с территории Российской Федерации;
•	администрация Латвии не получила от администрации Российской Федерации какого-либо ответа на свои донесения о помехах;
•	собрание по координации с участием администраций Российской Федерации и Литвы по вопросу вредных помех приемникам РНСС состоялось в марте 2026 года, о чем Бюро сообщило в Дополнительном документе 7 к Документу RRB26-1/4;
•	текущая ситуация с помехами серьезно влияет на работу служб обеспечения безопасности человеческой жизни, и необходимо срочно найти решение.
Комитет настоятельно призвал администрацию Российской Федерации:
•	соблюдать все соответствующие положения Статей 45 и 47 Устава МСЭ, а также пп. 4.10, 15.1, 15.28 и 15.37 РР;
•	принимать необходимые меры для ответа на письма администраций, сообщающих о вредных помехах их РНСС и службе IMT;
•	немедленно урегулировать случаи вредных помех приемникам РНСС, затрагивающих службы безопасности, гражданскую авиацию, морскую службу и службу IMT, источники которых находятся на ее территории.
Комитет предложил заинтересованным администрациям провести двусторонние или многосторонние собрания, прежде всего с участием администрации Российской Федерации и администраций Эстонии и Латвии, для урегулирования случаев вредных помех приемникам РНСС и предотвращения их повторения. 
Комитет поручил Бюро:
•	предложить всем заинтересованным администрациям сотрудничать в духе доброй воли для урегулирования случаев вредных помех;
•	представить отчет о положении дел 102-му собранию Комитета.
	Исполнительный секретарь сообщит об этом решении заинтересованным администрациям.
Бюро:
•	предложит всем заинтересованным администрациям сотрудничать в духе доброй воли для урегулирования случаев вредных помех;
•	представит отчет о положении дел 102‑му собранию Комитета.

	9
	Представление администрации Канады с просьбой о дополнительном продлении первого этапного периода (M1) для спутниковой системы MULTUS
RRB26-1/11
	Комитет рассмотрел Документ RRB26-1/11, в котором администрация Канады просит о дополнительном продлении первого этапного периода (M1) для спутниковой системы MULTUS.
Комитет отметил следующее:
•	на своем предыдущем собрании Комитет ввиду форс-мажорных обстоятельств предоставил продление регламентарного предельного срока этапа M1, связанного со спутниковой системой MULTUS, с 28 июня 2025 года до 6 января 2026 года; 
•	продление было предоставлено на основе запланированной даты запуска, а не окна запуска;
•	десять спутников были своевременно (24 ноября 2025 г.) доставлены на объекты поставщика услуг запуска и находились в процессе подготовки к запуску, однако поставщик услуг запуска изменил график запусков;
•	график запусков не контролируется администрацией Канады, и десять спутников были запущены только 11 января 2026 года.
Вследствие этого Комитет принял решение удовлетворить просьбу администрации Канады и продлить регламентарный предельный срок этапа M1 для спутниковой системы MULTUS до 11 января 2026 года. 
	Исполнительный секретарь сообщит об этом решении заинтересованной администрации.

	10
	Представление администрации Армении, касающееся признания ее замечаний и возражений в отношении изменений Планов GE84 и GE06, опубликованных в Специальных секциях GE06/233, GE84/353, GE84/354 и GE84/355
RRB26-1/17P
	Комитет рассмотрел представление администрации Армении, содержащееся в Документе RRB26-1/17, касающееся ее замечаний и возражений в отношении изменений Планов GE84 и GE06, опубликованных в Специальных секциях GE06/233, GE84/353, GE84/354 и GE84/355.
На основании сведений, содержащихся в этом документе, и информации, предоставленной Бюро, Комитет отметил следующее:
•	администрация Армении направила свои замечания и возражения в отношении частотных присвоений, опубликованных в вышеупомянутых Специальных секциях, по электронной почте в течение регламентарного предельного срока; 
•	с октября 2025 года адрес электронной почты ether@web.am блокируется системой фильтрации спама, и сообщения пересылаются в карантинную папку электронной почты Бюро; 
•	электронные сообщения, попавшие в карантинную папку электронной почты Бюро, хранились всего семь дней и были окончательно удалены до того, как Бюро смогло учесть их в соответствующих процедурах координации; 
•	администрация Армении действовала добросовестно, в соответствии с предельными сроками, установленными в Соглашениях GE84 и GE06, и вышеуказанная ситуация не зависела от ее воли. 
Вследствие этого Комитет принял решение удовлетворить просьбу администрации Армении принять замечания и возражения, направленные в отношении Специальных секций GE06/233, GE84/353, GE84/354 и GE84/355, как представленные в регламентарные предельные сроки. 
Комитет поручил Бюро надлежащим образом обновить соответствующие базы данных и публикации, а также регулярно проверять карантинную папку официальной электронной почты Бюро brmail@itu.int в целях недопущения повторения подобной ситуации в будущем.
	Исполнительный секретарь сообщит об этом решении заинтересованной администрации.
Бюро:
•	надлежащим образом обновит соответствующие базы данных и публикации;
•	будет регулярно проверять карантинную папку официальной электронной почты Бюро brmail@itu.int в целях недопущения повторения подобной ситуации в будущем.

	11
	[bookmark: _Hlk96443119]Рассмотрение вопросов, относящихся к Резолюции 80 (Пересм. ВКР-07)
	После собрания Рабочей группы по отчету по Резолюции 80 (Пересм. ВКР-07) для ВКР‑27 под председательством г-жи Бомье Комитет подтвердил список вопросов, которые должны быть включены в его отчет по Резолюции 80 (Пересм. ВКР-07) для ВКР-27 на основании рассмотренных после ВКР-23 случаев и принятых решений. Первый проект отчета будет подготовлен к следующему собранию Комитета и рассмотрен на нем.
	

	12
	Участие РРК в Полномочной конференции 2026 года (ПК-26) и Всемирном семинаре по радиосвязи 2026 года (ВСР-26)
	Комитет, учитывая п. 141A Конвенции МСЭ, принял решение, что на Полномочной конференции 2026 года (ПК-26) Комитет будут представлять г-жа С. ГАСАНОВА и г‑жа Ш. БОМЬЕ.
Комитет также решил, что на Всемирном семинаре по радиосвязи 2026 года (ВСР-26) Комитет будет представлять г-жа С. ГАСАНОВА.
	

	13
	Подтверждение даты следующего собрания в 2026 году и ориентировочных дат будущих собраний
	[bookmark: _Hlk170298318][bookmark: _Hlk148707703]Комитет подтвердил даты проведения 102-го собрания: 29 июня − 3 июля 2026 года (зал L).
Комитет также в предварительном порядке подтвердил следующие даты проведения собраний в 2026 году:
•	103-е собрание: 26–30 октября 2026 года (зал L);
и в 2027 году:
•	104-е собрание: 15–19 февраля 2027 года (зал L);
•	105-е собрание: 24 мая – 1 июня 2027 года (зал L);
•	106-е собрание: 20–24 сентября 2027 года (зал L).
	-

	14
	Другие вопросы

	14.1
	Просьба администрации Исламской Республики Иран об обработке всех случаев по состоянию на 28 февраля 2026 года, когда администрация была определена как потенциально затронутая представлениями других администраций в отношении частотных присвоений и выделений.
	В отношении просьбы администрации Исламской Республики Иран, полученной Бюро по электронной почте 20 марта 2026 года, Комитет выразил понимание ситуации, в которой оказалась эта администрация. Комитет признал, что в настоящее время способность администрации Исламской Республики Иран выполнять регламентарные процедуры для защиты своих частотных присвоений и выделений ограничена. Кроме того, Комитет пришел к выводу, что случай квалифицируется как случай форс‑мажорных обстоятельств. 
Вследствие этого Комитет принял следующее решение:
•	удовлетворить просьбу администрации Исламской Республики Иран и поручить Бюро обрабатывать все случаи по состоянию на 28 февраля 2026 года, в которых администрация Исламской Республики Иран определяется как потенциально затронутая представлениями других администраций в отношении частотных присвоений и выделений, как случаи, по которым получено возражение администрации Исламской Республики Иран;
•	рассмотреть этот вопрос на 102-м собрании Комитета.
	Бюро будет обрабатывать все случаи по состоянию на 28 февраля 2026 года, в которых администрация Исламской Республики Иран определяется как потенциально затронутая представлениями других администраций в отношении частотных присвоений и выделений, как случаи, по которым получено возражение администрации Исламской Республики Иран.

	14.2
	Веб-страница на веб-сайте Комитета для предоставления указаний администрациям относительно просьб о продлении регламентарных предельных сроков
	Комитет рассмотрел предложение Бюро о создании специальной веб-страницы, содержащей указания для администраций относительно просьб о продлении регламентарных предельных сроков. На веб-странице будет размещаться информация, содержащаяся в Правилах процедуры и Отчете Комитета по Резолюции 80 для ВКР-23, а также во Мнении Советника по правовым вопросам относительно форс-мажорных обстоятельств.
Комитет в принципе согласился с предложением о создании веб-страницы и обратился к Бюро с просьбой представить проект веб-страницы для рассмотрения и утверждения по переписке.
	Бюро подготовит и представит проект веб-страницы для рассмотрения и утверждения по переписке.

	14.3
	Случай, связанный с регистрацией частотных присвоений спутниковой системе HIBLEO-2 воздушной подвижной спутниковой службы (на трассе) (ВПС(R)С) в полосе частот 1616,0045–1626,4955 МГц
	Бюро представило случай, связанный с регистрацией частотных присвоений спутниковой системе HIBLEO-2 воздушной подвижной спутниковой службы (на трассе) (ВПС(R)С) в полосе частот 1616,0045–1626,4955 МГц. Комитет принял к сведению подробную информацию об этом случае и направил Бюро ответ по пунктам, которые следует учитывать при обработке указанного случая, а также просил Бюро представить полный анализ случая следующему собранию Комитета.
	Бюро представит полный анализ данного случая следующему собранию Комитета.

	15
	Утверждение краткого обзора решений
	Комитет утвердил краткий обзор решений, содержащийся в Документе RRB26-1/25.
	−

	16
	Завершение работы собрания
	Собрание было объявлено закрытым в 17 час. 00 мин. 27 марта 2026 года.
	−
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[bookmark: _Hlk216280485]ПрилАГАЕМЫЙ ДОКУМЕНТ
Предлагаемое изменение действующих ПрП, касающихся критериев по применению положений п. 9.36 к частотному присвоению в наземных службах
(Часть B, раздел B6)
[bookmark: _Toc103502041]ЧАСТЬ  B
[bookmark: _Toc103502042]РАЗДЕЛ  B6
Правила, касающиеся критериев по применению положений п. 9.36 к частотному присвоению в наземных службах, распределения которым или определение которых регламентируются пп. 5.292, 5.293, 5.295, 5.295A, 5.296A, 5.297, 5.307A, 5.308, 5.308A, 5.309, 5.323, 5.325, 5.326, 5.341A, 5.341C, 5.346, 5.346A, 5.429F, 5.430A, 5.431A, 5.431B, 5.432B, 
5.434A, 5.457F, 5.480A и 5.553A[footnoteRef:1] [1: 	ВКР-23 исключила ссылку на п. 9.21 из измененных пп. 5.429D и 5.434, как это разъясняется в Циркулярном письме CCRR/73.] 

...
MOD
ТАБЛИЦА  1
Применимость п. 9.21
	Примечание
	Полоса частот
(МГц)
	Служба, которой распределена полоса частот или ее участки, 
и к которой применяется п. 9.21
	Защищаемая служба

	Примечание редактора. − В других полосах частот изменений нет.

	5.2921
	470–512
	FS, MS
	BS, MS

	5.2931
	470–512 и 614–806
	FS, MS
	BS, MS

	
	645−806
	FS, MS
	ARNS

	5.295
	470–512608
	LMS (IMT)
	BS, FS, MS

	
	512–608
	LMS (IMT)
	BS

	5.295А3
	470−694
	LMS, MMS
	BS, LMS, MMS

	
	606−614
	LMS, MMS
	RAS

	
	645−694
	LMS, MMS
	ARNS

	5.296A
	470–698
	LMS (IMT)
	BS, FS, MS

	
	585–610
	LMS (IMT)
	RNS

	5.297
	512–608
	FS, MS
	BS, MS

	5.307A
	614−694
	LMS (IMT), MMS
	BS, LMS, MMS

	
	645−694
	LMS (IMT), MMS
	ARNS

	5.308
	614–698
	MS
	BS, MS

	5.308A
	614–698
	MS (IMT)
	BS, MS

	
	645−698
	MS (IMT)
	ARNS

	...
	
	
	

	5.3261
	903–905
	LMS, MMS
	FS, LMS

	...
	
	
	

	5.430A
	3 400−3 600
	LMS, MMS
	FS, FSS, LMS, MMS

	5.431A и 5.432B
	3 400−3 500
	LMS, MMS
	FS, FSS, LMS, MMS

	5.431B
	3 400−3 600
	LMS (IMT)
	FS, FSS, LMS, MMS

	5.434A
	3 600−3 800
	LMS, MMS
	FS, FSS, LMS, MMS

	...
	
	
	

	1	Другая категория службы.
...
3	Вторичная служба.


Основание: В Документе RRB25-2/5 99-му собранию Радиорегламентарного комитета (РРК) администрация Канады указала на необходимость включения обычных сухопутной подвижной, морской подвижной и воздушной подвижной служб в качестве защищаемых служб в случаях, когда либо подвижная служба, либо системы IMT подпадают под процедуру достижения согласия в соответствии с п. 9.21. В связи с этим предлагается добавить подвижную службу к числу защищаемых служб в полосах частот 470–960 МГц и 3400–3800 МГц. Кроме того, предлагается применить процедуру достижения согласия в соответствии с п. 9.21 к подвижной, за исключением воздушной подвижной, службе и не ограничиваясь исключительно системами IMT в соответствии с п. 5.307A.
Дата вступления в силу настоящего Правила: с момента его утверждения.
…
3.2bis	Для защиты подвижной службы в полосе частот 470−806 МГц, в контексте положений пп. 5.292, 5.293, 5.295, 5.295A, 5.296A, 5.297, 5.307A, 5.308, 5.308A и 5.309, должны применяться следующие значения пороговой напряженности поля, определяющие необходимость координации:
	10 дБ(мкВ/м) в эталонной ширине полосы 8 МГц на высоте 10 м над уровнем земли для защиты приемных сухопутных станций; и
	27 дБ(мкВ/м) в эталонной ширине полосы 8 МГц на высоте 1,5 м над уровнем земли для защиты приемных подвижных станций.
Соответствующие координационные расстояния должны определяться с использованием кривых распространения, приведенных в Рекомендации МСЭ-R P.1546-5 для 10% времени и 50% местоположений.
Основание: В качестве критериев защиты подвижной службы в полосе частот 470−806 МГц предлагается использовать значения 10 дБ(мкВ/м) и 27 дБ(мкВ/м), которые являются наиболее строгими значениями, рассчитанными для полосы частот 470−806 МГц, и которые определены на основании Приложения 2 к Рекомендации МСЭ-R M.1767.
Дата вступления в силу настоящего Правила: с момента его утверждения.
…
3.4	Для защиты фиксированной и подвижной служб от радионавигационной и радиолокационной служб, в контексте положений пп. 5.323 и 5.325, используются кривые распространения из Рекомендации МСЭ-R Р.528-35 совместно со следующими данными:
	Минимальная защищаемая напряженность поля (фикс.): 30 дБ(мкВ/м), PR = 8 дБ.
Основание: Предлагается использовать последнюю версию Рекомендации МСЭ-R P.528, поскольку для обработки заявок может быть внедрено связанное с ней программное обеспечение.
Дата вступления в силу настоящего Правила: с момента его утверждения.
3.5	Для защиты фиксированной и сухопутной подвижной службы от сухопутной подвижной и морской подвижной служб в полосе частот 903–905 МГц, в контексте положений п. 5.326, координационные расстояния рассчитываются с использованием кривых распространения из Рекомендации МСЭ‑R P.1546-5 для 10% времени и 50% местоположений с пороговым значением, определяющим необходимость координации, которое составляет 17 дБ(мкВ/м) и создается на высоте 10 м над уровнем земли.
Основание: В качестве критериев защиты сухопутной подвижной службы в полосе частот 903−905 МГц предлагается использовать те же критерии, которые используются для защиты фиксированной службы в той же полосе частот.
Дата вступления в силу настоящего Правила: с момента его утверждения.
...
3.7	Для защиты радиолокационной службы от IMT в полосе частот 3300–3400 МГц, в контексте положений п. 5.429F, значения координационного расстояния представлены в Таблице 3.
ТАБЛИЦА  3
Координационное расстояние для защиты РЛС
(от системы IMT, эффективная высота антенны 30 м)
в полосе частот 3300–3400 МГц
	Примечание
	Диапазон частот (МГц)
	Служба, имеющая распределение (применение)
(п. 9.21)
	Защищаемая служба
	Координационное расстояние
(км)

	5.429F
	3 300–3 400
	LMS (IMT)
	RLS
	616

	ПРИМЕЧАНИЕ. − Координационное расстояние было рассчитано с использованием кривых распространения из Рекомендации МСЭ-R P.528-3 для 1% времени и 50% местоположений с уровнем помех −107 дБм для защиты радара на борту воздушного судна на высоте 10 000 м, исходя из Рекомендации МСЭ-R M.1465-3. Было принято, что эффективная изотропно излучаемая мощность (э.и.и.м.) эталонной станции IMT Advanced составляет 31 дБВт (э.и.и.м.), ширина полосы составляет 10 МГц, как использовалось в Отчете МСЭ-R M.2292-0.


Основание: Предлагается использовать общий термин IMT вместо "IMT Advanced", учитывая, что это правило должно быть действительным для развивающихся технологий, таких как IMT-2020 или IMT-2030. Кроме того, в Примечании было внесено редакционное исправление для предела э.и.и.м.
Дата вступления в силу настоящего Правила: с момента его утверждения.
3.8	Для защиты фиксированной, подвижной, за исключением воздушной подвижной, и фиксированной спутниковой служб в полосах частот между 3400 МГц и 3800 МГц от подвижной, за исключением воздушной подвижной, службы в контексте положений пп. 5.430A, 5.431A, 5.432B и 5.434А, а также от IMT в контексте положений п. 5.431B используется плотность потока мощности в размере −154,5 дБ(Вт/(м2 · 4 кГц))[footnoteRef:2]2, которая создается на высоте 3 м над уровнем земли. [2: 2	Это значение было определено на ВКР-07 на основании защиты типовой земной станции фиксированной спутниковой службы.] 

На основе указанного выше значения п.п.м. с использованием Рекомендации МСЭ-R P.452-18 рассчитываются координационные расстояния для 20% времени при гладком профиле местности.
Основание: В качестве критериев защиты подвижной, за исключением воздушной подвижной, службы в полосе частот 3400−3800 МГц предлагается использовать те же критерии, которые используются для защиты фиксированной и фиксированной спутниковой служб в тех же полосах частот.
Дата вступления в силу настоящего Правила: с момента его утверждения.
______________
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